
建议外籍及港澳人士就诊的发热门诊医院  

Szpitale obsługujące obcokrajowców oraz pracowników z Hong Kongu, Makao                       

i Tajwanu, którzy mają gorączkę 

1.成人Dorośli： 

医院名称 Szpital 
 

地址 Adres 联系方式 Kontakt 

复旦大学附属华山医院 Huashan 
Hospital of Fudan University 

12 Middle Wulumuqi Road  

卢燕雯 Lu Yanwen 
13918274328 

复旦大学附属中山医院 Zhongshan 
Hospital of Fudan University 

枫林路180号/斜土路1 609号 
180 Fenglin Road/1609 Xietu 
Road 

 

锁涛 Suo Tao  
13681941201 

上海交通大学医学院附属瑞 

金医院  
Ruijin Hospital of Shanghai Jiaotong 
University School                    of 
Medicine 

 

瑞金二路197号  
197 Ruijin Er Road 

 
Yang Zhitao/Gao Weiyi 
18917762964/18917762055 

 

上海市第一人民医院  
Shanghai 1st People’s Hospital 

 

武进路85号  
85 Wujin Road 

 

沈华 Shen Hua  
1338625960 
 

上海交通大学医学院附属仁 

济医院东院 Renji East Branch 
Hospital of Shanghai Jiaotong 
University School of Medicine 

 

浦建路160号  
160 Pujian Road 

 

张斌渊 Zhang Binyuan 
13341967859 

 

2.儿童Dzieci: 

医院名称 Szpital 
 

地址 Adres 联系方式 Kontakt 

复旦大学附属儿科医院 Pediatric 
Hospital of Fudan University 

万源路399号  
399 Wanyuan Road 

Zhang Mingzhi  
18017591020 

上海儿童医学中心 Shanghai 
Children’s Medical Center 

东方路1678号  
1678 Dongfang Road 

杨颖蕾 Yang Yinglei 
18930830672 

 

 

 

 

 



一旦疑似病例被确诊，病人将被转送以下两家定点医院治疗。 

Osoby u których zostanie potwierdzona obecność koronawirusa zostaną przeniesione do 

poniższych szpitali na leczenie. 

1. 成人Dorośli： 

医院名称 Szpital 
 

地址 Adres 总机 Telephone 

上海市公共卫生临床中心 
Shanghai Public Health Clinical 
Center 

漕廊公路2901号  
2901 Caolang Highway 

021-37990333 

 

 

2.儿童Dzieci: 

医院名称 Szpital 
 

地址 Adres 总机 Telephone 

旦大学附属儿科医院  
Pediatric Hospital of Fudan 
University 

万源路399号  
399 Wanyuan Road 

021-64931923 

 


